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INSTRUCCION CONJUNTA
DE LA CAPITANIA MARITIMA DE VALENCIA Y DE LA AUTORIDAD PORTUARIA DE VALENCIA
SOBRE

“TRABAJOS EN CALIENTE A BORDO Y PARADAS DE MAQUINAS DE BUQUES QUE
OPEREN EN LOS PUERTOS DE VALENCIA, SAGUNTO Y GANDIA”

De acuerdo con lo establecido en el Texto Refundido de la Ley de Puertos del Estado y de la Marina Mercante
aprobado por el Real Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de septiembre corresponde a las Autoridades Portuarias
la autorizacion de aquellas actividades relacionadas con la utilizacidon de instalaciones portuarias fijas por los
buques, el pasaje y las mercancias en aplicacidn que, a estos efectos, se incluyan en el Reglamento de Explotacidon
y Policia de la Autoridad Portuaria y las correspondientes ordenanzas portuarias.

De otra parte, el Reglamento Nacional de Admisidn, Manipulaciéon y Almacenamiento de Mercancias Peligrosas
en los Puertos, aprobado por el Real Decreto 145/1989, de 20 de enero establece, en su articulo 26, las
obligaciones del Capitan del buque que opere con mercancias peligrosas en un puerto espafiol; entre estas
obligaciones se encuentran la de mantener las maquinas listas, la de no realizar reparaciones que puedan impedir
o retrasar la salida del buque o la de no realizar reparaciones a bordo que exijan la utilizacién de soldadores,
sopletes o herramientas que produzcan llama o calor salvo que se cuente con la correspondiente autorizacion
del Capitan Maritimo.

Lo anterior ha dado lugar a un doble régimen de autorizacidn administrativa, que se ha mantenido vigente, hasta
la fecha, en los puertos gestionados por la APV. Con objeto de simplificar y unificar los trdmites de autorizacion
y, al mismo tiempo, establecer requisitos de seguridad y control comunes, se informa que la Autoridad Portuaria
de Valencia y la Capitania Maritima de Valencia establecen, en adelante, un nuevo y Unico procedimiento para
la solicitud de autorizacidn de trabajos en caliente a bordo y para la de la inmovilizacién de maquinas principales
en buques mercantes que operen en los puertos de Valencia, Sagunto y Gandia (con independencia de la
presencia a bordo de mercancias peligrosas).

Procedimiento de autorizacion de trabajos en caliente e inmovilizaciones de maquinas principales.

El procedimiento implementado se fundamenta en el principio de Declaracién Responsable, reconocido y
descrito en el articulo 69 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las
Administraciones Publicas. A estos efectos, se han elaborado dos modelos de declaracién responsable que se
encuentran en los anexos n2 1y n? 2 de este documento, los cuales seran de uso obligatorio para la realizacion
de la solicitud.

Debidamente cumplimentada y remitida la declaraciéon responsable del Capitan, se entenderd realizada la
solicitud y confirmacién del cumplimiento de cada uno de los requisitos establecidos por las Autoridades. El
incumplimiento o imposibilidad de declarar cumplimiento con cualquiera de los preceptos enumerados en el
modelo de declaracion responsable implicara, a su vez, la imposibilidad de realizar la actividad propuesta.

Salvo que las autoridades del Puerto se expresen en contra, la autorizacion de las actividades propuestas se
producira de manera tdcita, con excepcion de trabajos en caliente descritos a continuacion:

1. Abordo de buques atracados en terminales de carga/descarga de hidrocarburos y otras sustancias quimicas
a granel.
2. Abordo de buques petroleros, quimiqueros o gaseros.

3. A bordo de buques que posean sistemas para el almacenamiento y uso de combustibles con bajo punto de
inflamacion (Certificados segin SOLAS Capitulo Il-1 Parte G - IGF Code).

CAPITANIA MARITIMA DE VALENCIA AUTORIDAD PORTUARIA DE VALENCIA

Acceso Sur Puerto de Valencia, s/n Avda. Muelle del Turia, s/n - 46024 Valencia — Espafia
46024 Valencia NIF Q4667047G

Tel. +34 96 367 86 77 - Fax +34 96 367 55 52 Tel. +34 96 393 95 00 - Fax +34 96 393 95 99
capitania.valencia@mitma.es www.valenciaport.com - www.valenciaportse.gob.es
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4. A bordo de aquellos buques que transporten mercancias sélidas a granel de las Categorias A o B, segun la
definicion dada en el cédigo IMSBC o no listados en dicho cédigo.

5. En el interior, espacios adyacentes y/o tuberias de tanques que contienen -o han contenido- combustible,
aceite o cualquier otra sustancia que pueda dar lugar a la aparicién de atmdsferas inflamables.
En bodegas de carga donde se transportan vehiculos eléctricos provistos con sus baterias.
En zonas del buque clasificadas como potencialmente peligrosas en el contexto de la formacién de
atmoésferas explosivas.

8. A bordo de buques que deban realizar reparaciones a flote para las que se necesite un muelle especifico y
exclusivo al efecto.

Para los enumerados anteriormente, y sélo cuando sea posible su autorizacidn, se necesitara la aprobacién
expresa de las autoridades en las condiciones que éstas determinen. Salvo en casos de extrema necesidad, el
procedimiento para la aprobacion de estos trabajos se iniciara a solicitud del buque acompafada de una
memoria descriptiva cuyas caracteristicas seran evaluadas por las autoridades.

Cumplimentacion del Modelo de declaracion responsable.

La declaracion debera ser cumplimentada y firmada por el Capitan del buque que pretenda realizar los trabajos
y debera ser remitida a las direcciones de correo electrénico en ella indicadas con la mayor antelacién posible.

En ningun caso se aceptaran declaraciones responsables cumplimentadas y/o firmadas por otra persona que no
sea el Capitan del buque.

La caratula del documento recogera la informacion general sobre los trabajos. En este apartado se ha previsto
un epigrafe para su descripcion. Esta debera ser lo mas detallada posible, de manera que permita la clara
comprension del alcance de los trabajos, debiendo incluir al menos los siguientes aspectos:

Trabajos en caliente Inmovilizacién de maquinas

= Zona del buque = Tipo de reparacién o mantenimiento.
= Existencia de mercancias peligrosas = Afectacion sobre otros servicios del buque
* Medidas adicionales de seguridad implantadas (refrigeracion, contra incendios, etc.).

para reduccion del nivel de riesgo = Medidas adicionales requeridas por la terminal,
= Equipos o sistemas del buque afectados. silas hay.
= Medidas adicionales requeridas por Ia

Terminal, si las hay.

Las Autoridades del puerto podran requerir aquella informacion que consideren oportuna en relacién con el
alcance de los trabajos.

Documentacion asociada a la realizacidn de trabajos en caliente y a la inmovilizacién de maquinas principales.

Adicionalmente a la propia declaracion responsable, la realizacion de las actividades objeto de este
procedimiento de autorizacién comporta la generacién de determinada documentacién especifica, a saber:
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Trabajos en caliente Inmovilizacion de maquinas
= Andlisis de riesgos realizado por el Capitan o = Comunicacion y visto bueno de la terminal y

persona designada a bordo. condiciones establecidas por ésta, caso de
= Permisos de trabajo emitidos. existir. 2

= Comunicacién a la terminal portuaria y
condiciones establecidas por ésta, caso de

existir.

La informacion mencionada debera ser recopilada y mantenida por el consignatario del buque y serd puesto a
disposicidn de las Autoridades, quienes, periddica y aleatoriamente, la requerirdn en orden a controlar y evaluar
el nivel de cumplimiento de las condiciones de seguridad impuestas. La falta de presentacion de la
documentacion sera motivo de incoacidon del correspondiente expediente sancionador.

Todo cambio implementado sobre el procedimiento, como consecuencia de las evaluaciones periddicas sera
comunicado a los agentes interesados mediante la actualizacion de la presente instruccion.

El presente documento ha sido firmado electronicamente por la Capitana Maritima de Valencia, Elena Delgado
Gutiérrez, en la fecha que se refleja en la validacion que consta en el mismo y que puede ser verificada mediante
el Cédigo Seguro de Verificacion (CSV) que asimismo se incluye.

El presente documento ha sido firmado electronicamente por el Director General de la Autoridad Portuaria de
Valencia, Francesc Sdnchez Sdnchez, en la fecha que se refleja en la validacion que consta en el mismo y que
puede ser verificada mediante el Codigo Seguro de Verificacion (CSV) que asimismo se incluye.

De acuerdo con lo establecido por el articulo 65 del Texto Refundido de la Ley de Puertos del Estado y de la Marina
Mercante aprobado por el Real Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de septiembre que establece sobre los titulares de
concesiones y autorizaciones el cumplimiento de las obligaciones de coordinacién de actividades empresariales en calidad
de titulares del centro de trabajo.

De acuerdo con lo establecido por el articulo 26.7 del Reglamento Nacional de Admisidn, Manipulacién y Almacenamiento
de Mercancias Peligrosas en los Puertos aprobado por el Real Decreto 145/1989, de 20 de enero.
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CAPTANLA MARITIMG DE VALEMOIA

COMUMNICACION PREVIA DEL CAPITAN SOBRE TRABAJOS EM CALIENTE A BEORDO DE BUQUE
MASTERS PRIOR COMMUNICATION ABOUT HOT WORKS ON VESSEL

FUERTC DE i PORT OF diqueldo aqui / Write it hers

INFORMACION GEMERAL SOERE LOS TRABAJOS EM CALIENTE |/ GENERAL INFORMATION ON HOT WORKS

MMOMERE OB BUSLUE ST SHIF'S MAME
diquebo agui § Wiite i here]

BUMERD: [MO /W0 MUMBER

diquelo agui £ Wiite it hers)

TIPDH DE BUCILE ! SHIPT TYPE
diquelo agui / Wiite it hers

PAHMERE DEL CAFTTAN. MATTER'S MHAVE

diquebo agui  Wiite i here]

FERZOMA DE. BUSDUE DEIGHADE OO0 AESPOMEA.
ELEIDE LOS TRAZLIDS EM CALIBMTE fVar cordicicn T

ZHIFE DESICNATED PERSCR RESFOMIELE FOR HOT
'PRORES, [Soz: condia namiber )

diquebo agui £ Wiite it hers)

EMPRESA, EXTERMA QUE PTERVIEME En o caacd
EXTERNL COMPANT INFOLVED i oppsllozblc)

PIUELLE - TERMIPAL — O POEICICGN ER) EL PUERTD
DEL BEUQUE
BEATH- TERAMAL —OR AOSTTARM OF SHIP AT FORT

diquebs agui / Wiite it hers

PERECMA DE L& TERMIMAL RESFOMISELE DE LA
COORDIMACICHN DE ACTIVIDADE BFREARIALE
CIOM EL EUGLE

TERMIMALT DESCHATED FERSON RESPOMSIELE OF
COIRDMTATING WITH THE SHIF RISES PREVENTION AT
WEORE

diquelo agui § Wiite it hers

PIZIL D L& FERSORA, § RERSONT MOBILE

diquelo agui { Wiite it hers

COMEICHATARID DEL BUQUE " SHFFING ACENT

MHOVIL COREHENATARID | SHIFRMG ACENT'S MOEILE

ESTOMATED START DATE AMDy HOLUR FOR THE WORKS

diquelo agui / Wiite i here]

FECHA Y HORA BETIMADAS DE MICID DE LOS5 TRARAKDE

FECHA Y HORA BETIMADAS DE AMALIZADIGN DE LOS TRAZANDS
ESTIMATED AWFEH DATE AMD HOUR RO THE WOSKE

DESCRIPCION DE LOS TRABAJDS EN CALIENTE A REALITAR IMCLUWEMDC: fora ool buoue, Exstenda oo mermanoas poligrosas, Medidas adoonales de
seguridad mple mentadas para reducd én del nivel ce desgo; Equipos o Sstemas del buque afectacces; Feoide adiciorale: requeridas por la berminal, si las hay.
DESCRIPTIHY OF THE HOT WORMS T BE CARRAST OUT INCLUDING: Yessal e, Exknence af dengzraws poods; Adsiional soffny messures imbiemaned o reduce the
ik feveds AgfEed sl squitenenr or Sysent; Addional mosmmures reguired by the Temoloal, §

SOUCITUD DEL CAPITAN | MASTER REQUEST

Ellla Capitin que subsoribe este documento dechira ante bs Autoridades
del Fuerto arriba indicado, que tere la necesidad de llevara cabo trabajos
=n calierite [de indode menos) 2 borda del buque bajo su mando dursnts
la estncia en =l puerto, debido a operaciones de mERterEMiEnGD

mECcesarias pars martaner s condiciones de sequridad y de prevencion

de la commminzcion a2 bordo.

Version 01 (2023, Movember)

FECHA DE L& FIRMA § SIEFATUFRE DATE s [
ARMA CEL CAFTAN DEL BUGUE ! SHIFT MASTER SMATLRE

The undersigned Master dedares to the Authorties of the indiooted Port that &
5 neoemsary to corry out hot weorks (of minor nature) on board the ship under
histher ommand during the stay din the port due fo maintenanoe works
pecemary tn keeh sofefy and polltion prevention comditions on boord

SELLD DEL BUNCAUE J SHIF'S STAMF

Pagire/Pose | deigl 5
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CAPTARLA NMARITING DE VALENCLA Puented Fo

|| DECLARACION RESPONSAELE DEL CAPITAN

MASTER RESPONSIELE DECLARATIOMN ||

Cion objeto de obtener b sutorimoidn de ks Autoridades del Pusrto para
Ia reafizcion de los trebajos en calisnte descritos en este dooumenda, o
Capitan del bugue que armiba suscribe, declara responsablemence

With the aim off obbaining authorization from Authorities of the port for the
ot worls desoribed in the present doowment, the Moster of the ghgee.,
memisd = who signs this document, respansibly dedores that

que:
| iz ha implemendo un Sistema de Gesticn de B Seguridad en el A Sofety Manogement System hos been implementsd on board whidh
bugue que inchoye un procedimizsnto para =l andbsis de rizspos ¥ mdudes @ shedfic procedire for the oo off hot vwork: permit thu the
amorimeion de trabajos en ciliente medanee B osmizion de un correshanding risk ausesment
permiso de trabajos =n calerte

1 Mo se reslimra ningin tsbajo =n cliente sin beber realimda Mo Fot work shal be comied ot without howing conducted o ik
previameante un analisis de rizspos ¥ haber implementzdo las medidas aeemment and without hoing implemented ony odditional  sofety
de s=puridad adicionales ques deriven de sste, caso de haberlas. memure which derfres thereof], § amy.

3 El analisic de rizspos reslimdo tene en cuenm k3 pressnca de The risk &= takes itn consideration the presence and pesition of
mercancizs paliprosas 2 boedo ¥ su posicion reltiva 2 |z zora de the danperous goods with respect: to ot works area. All rick mitipating
trzbajos. 5e han somado las medidas de mitigcion del riesgo memmures howe heer toker o reduce the gk level to occeptabie el
epartunzs para dismiruir ef nivel de riespe hasta niveles acepiobles, hoter In the come hot works ore intended o be coried out in corgo
Motz 5i se precenden llevar a cbo trabajos en calients en el nterior holds'spores containng dongerous poods, & shall be mandatory to remove
de bodegas gue comtengan mercancis peligroms. serd chligatoria su such corgo fram spoces affected in cose there ore regmons thot resder it
retireda. 51 existiera algin motive que impida su retirads, dste se not feasble sudy remsons shall be dearly stated in the desoipbion of the
indiara demlladaments &n la descripeidn de los trebajos y B job and the presence of dongerous corgo in the vidnigy of works shall be
presencia de mercancis peligross em ol drea de trebajo sera dlsorly identified in the risk esmassment (torgo oherctions defoy sholl not
maluzda en &l andlsk de riesgos (ro s slegardn resrasos de las bz allmged).
operationes de cargedescangs). Regordies the pressnce or not of dongerous goods, kot weorks shall onfy
Conindeperdencia de l presencia o no de mercanci peligrosa, sclo b permitted i the risk asssssment and the risk mitipating memures ysd
sz podran realimr trebajos en cafierts cuanda &l andlisis de riesgos satigfoctory results, sudh oecement shall toke into considerction the
¥ las medidas de sepuridad implementadas para reducide lo foliowing risk matro:
permign, para ko que se tendri en cuenc |3 sigdents mreriz de
riespo.

Impacio en la caguridad
Eafaty Impaot
Imuzirhcants I'sousio Sgorboaavo
aignificast Hinor Signicaiien
Wiy crotultie
T e e e
I'rolubis
E Lifom L, 3 L, 3 | L 3
g g i ] ] W W W
-
=
mprosulie
- P WP L, 3 WP
Nurp improbuble
Vary il F L, 3 WP
P Trabajos en calients permitidos Hot Wrks permitted MIF: Trabapos en caliemte no permtides Hot Works not pematted

4 Dredas ks caracterstics de a reparaciandnsabcion 3 reslizar, no e Jhwing to the noture of repairsinstoliotion to be done it is not bossible to
posible Bevar a2 cabo los trabajos =n @lisnte &n otras partes de bugque acompiich the job i otfer ploces of the ship -or onshone- shedioaly
-o fuera de sxte- habilicdas para reafizmcion de trabajos en calisne designated to ooy 0wt sudh works and other citernative solstions whidh
¥ no edisten otras scludones akerratvas 2 los mismos que no oo not imoke hot worls are not possible.
requiersn trabajos en calisnte.

5 Lz Terminal porbana ka sido informada acerca de los arabajos 2 The Port Tenming! ks besn informed about: the wark o be cormied out,

reslizar, 3 efectos de k coordinacian de actividedes en materia de
sepuridad laboral, y £562 2= ha coordirado previzmente con el bugque
parz su reslizacion.

Anges ded inicio de los rabajos, los registros escritos del analisis de
riespos, los permisos de oabajos en cliente, los permiscs de entrada
= espacios confrados [omndo bos tabajos s= redime en Gles
espacios] ¥ b evidencia de coordiracion con la Tesminal seran

Version (1 (023, Movember)

for the purposes of coordingting odivities regarding ooofational sofet;
and this hos been prevously coordneted betwesn the ship for and the
tmminal

Prior to the start of work, written records of risk onobess, hot work permis,

mafined shore ealry permnils (when work & performed in sudh shore)
and evidence of coordinotion with the Terming will be sent to owr Shiphing

DagjrePage 2 deig’ 5
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DE LA MARIMA MERCANTE

CAPTANLA MARITIMG DE VALENCLA Auleridid Parlunria de Waline

emiados 3 nuestro consignatario, guien bos mantended por un
periodo minimo de wn afo ¥ los pondrd 2 disposicon inmedizg de
s Aurtoricades i le son requeridos.

Agert, who will keeb them for o minimum period of one year and will
muke them mmedictely owalable to the Authonties i they are required

Mo e permitirs &l paso de persoras sjeres 2 2 ralizoion de los
trzbajos &n caliente durante su realizcion, para lo que se tomardn
las medidas oportunas [acordonamienta, carteles, viglanciz, =tc.).

Mzures shall be taken to prevent persons not involved in the works from

erteving the offected oreq while ot works ore i progress (Sofey
perimeter, ggns, sunalonos, eto)l

Los sistamnas de deteccidn y exgincion de incendios del bugque e
enpuentran &n buen esmido de funcicramisnto.

Fre detertion and ffre extingushing systems of the ship are in good
operoting onder.

Mo edsten 3 bordo mercancis peligrosms catlogadas coma
explosivos (IMDG Clhse 1), o materiles radioactives (IMDG Clase
7). o nitrato amanico (2R 1542 IMOG Chse 5.0), 0 aboros 2 base
de ratrato amanico (O 2067, IMDG Chse 5.1).

Epilesives (IMDG Oass [}, or rodioodtive moteria! TWDG Jox 7L or
ammonian nitrate (LN 1942, IMDG Doz 5.0 or ommonium gioEs.
bawed fertiier (LW 2067, IMDG Oass 5.1) ore not present on board,

Sa desigrars 2 una persora con b formacicn y capacidad adecuada
= = amibits de las merancis peligrosas yode lucha conera incendios,
que rezfizard lbores de vigihncia permanants an el drea de trabajo
durante k2 sjecucicn y. hasta despuss de $u bermhiracion, por un
tiempa na infzrior 2 | hara,

Dy quakiffed person in the fleld of donperous goods ond fire-fighting sholl
be designoted to mafntan fire wotch diving hot works eveostion and for
a perod of noe fess than [ hours offer its congpletion.

Cwrante b resliracion de los gzbajos, no se resliors tome de
combustible o acsite, 251 como mmpoco descarg de hidrocarburas.

Mether bunboer operotions nor shudge dschorge chal be cormied out: whils
exeouting hot works.

Los amarres del buque pusder ser fadlmente zafados.
Ademas, y mientras duren los tebajos =n calente, Estaran

preparados 2 proa y popa dos alambees de remolgue, de forma que
sus garas queden 3l ras del apua al objeto de que puedan ser tcomados
Fcilmerts por los remolcadores en caso de ura emergencia, en &

que fusse nacesario desatracar y conducir 2l bugue fuera del puerta.

The ship's moorings oo be el reeased

ln addition, and whife the hot works lest, two towing wires will be prepared
at the bow ond stern with their bends on the woter surfors, o thot they
oon he egsiy tofen by tughodls i ooe of an emergengy 60 sedodt ond
ke the shipy out: of the port

Za comunicard 3l Cantro de Coetrol de Emerpencias de b Autoridad
Fortuaria de Valenciz, a traves del canal |6 de WYHF, o bien
llamando al teléfono +34 2MLE5.95.73, Gnto & momento de
iriicio como el de firalimcicn de los trabajos.

En @so de producirss un incidernte relevante gue tenga lugr durance
Ia realizmcicn de bos trabajos. £ste serd comunicado de inmediato 2l
responsable de [ Termimal Porvaria y &l Centro de Coneral de
Emergendas.

The Emergendy Contral Center of the Port Authority of Walendo will be
motiffed, through YHF chanrel 16, or by calling +34 #00.85.95.73,
both the stort time and' the completion e of the works.

ln the event a refeeor inddest ooows diing the progress of the works, it

will be immediately reported to the perzon in charpe of the Port Terning'
and to the Emergengy Comtrol Center,

El Capstin gue suscribe &5 conocedor de b restricoion estblacida
por s ASutoridades del Puerto por i gue dos bugues que
PEMTEASZCAN &0 aragues contipucs ne pusden realimmr 2l mismo
tiempo trabajos en cabante wWo trabajos de inmosilizcicn de B
maquina principal

For ello. &l inicic de los trabajos en calients solicitados deberd
demiorarse kasta que &l bugue contiguo hays finalredo los suyos

El comeral de las antericres circuns@ncias lo resdfizes el Centro de
Control de Emergencias de la Autoridad Fortuaria de Valencia

The Master wha signs this document is aware of the restriction estoblisbhed
by the Port Authorities thot two vessds removing i adoment berths
oonnot srtanesushy ooy out het weork: andior immobizotion wenk: on
the main machine

Thersfere, the stort of the reguested Fot work rust be defoyed untl the
adfocent vessel has completed i worke

The comired of the obove grorestonoes wil be comied out by the
Emergengy Control Canter.

El Capstin gue suscribe &5 conocedor de b restricoion estblacida
por k Aucoridad Portora de gy si los tebajos en caliente se
prolorgan mds 2l de bk finalimcon de las cperadones con
mercancias &n Termingl, s= le podri ordenar 3l bugue que efectis
un ambic de atrague para complemr en &l dichos trabajos
micialments informados.

The Master who sgns this document i aware of the restricion establcbed
Iy thve Povt Autfrority that, if the Fot works continue beyond the completion
of the corgn ofergtions. of Terminal the vl may be ordered to makce
a shifling to complete the said Fot works initfoly raponted

Version 01 (2073, Movember)

Dagire/ Pace 3 deigy 5

Autoridad Portuaria de Valencia




DIRECCION GENERAL
DE LA MARINA MERCANTE

AV‘

adtalib Jl

Identificador Qput VGby XCcv 5Aka YOzR tj8S 6MQ:
URL https://valenciaportse.gob.es/SedeElectronica

!

Nl EBibiteiak

Firmado por : FRANCESC JOSEP SANCHEZ SANCHEZ Cargo: DIRECTOR GENERAL

Organizacion: AUTORIDAD PORTUARIA DE VALENCIA Fecha firma : 13/12/2023 9:55:32 CET

Cargo:

Organizacion: MINISTERIO DE TRANSPORTES MOVILIDAD Y AGENDA URBANA Fecha firma : 12/12/2023 12:28:43 CET

Firmado por : ELENA CANDELARIA DELGADO GUTIERREZ

GOBIERNO MINISTERIO z
DE ESPANA DE TRANSPORTES valenciaport
Y MOVILIDAD SOSTENIBLE S
CAPITANIA MARITIMA DE VALENCIA Autoridad Portuaria de Valencia
DIR3: EA0001321
- o il
akr, DHRECCHON GEMERAL A
T L DE LA MARIMA MERCANTE ralerciaport
%k
- | = CAPITANLA MARITING DE VALERNCIA Auteridind Partuirs o Valing
| DEFINICION DE TRAEAJOS EN CALIEMNTE HOT WORKS DERMNITION I

S& comsideran trabajos en calierts todas las operaciones que dan lugar
una fuente de igricion en forma de desprendimiento de calar, produccian
de chispzs, llamas o elevadas temperaturas, @les como soldadura ¥
oxcorte, esmerdado, mhdado, =i

Hat work means all those odhvities thot genercte @ source of igrition in the form
of heat, sporks, flome or high temperghures sudh o5 welding, flame auting.
grindng, dnling, =fic

Los wrabajos e caliemtz llevados 2 cabo en las zomas del bugue
mspecificameants habiliadas para ello, sepin se esablerca en su Sistema de
Gestion de ki Sepuridad, no estin sujsts 3 autarizacion.

Het works: camied out in oress spedfically prepared for that dpe of fob os
recogmired by the Safety Manogement System, ore not subjact to outhoniretion.

|| WALIDEZ ¥ EFECTOS DE ESTE DOCUMENTD

VALIDITY AND EFFECTS OF THIS DOCUMENT ||

Fara su valider, £ presente dooumesto gebers mar remitica &0 fzrmats
pdf, debidamente cumpimentado por & Capitan del bugue, con k
maxima antelzcion posile y, en todo caso, antes del inido de trabajos. 2
las siguierdes direcciores de correo electronico, ademss de 3 todas ofras
aquelas que = remitente estime oporuras

FORT OF VALEMCLA

trabajvabencia dgmmi@ mitma.es
centrodecontrabi@ivalencizport com
seguridad|Ewalenciaport.com
coordinacionoperacionesi@valenciaport.com

dmsagunto.dgmmiE

port terminal e-mail

shipping apent e-mail port terminal e-mail

shipping apent e-mail

FORT OF SAGUNTO
trabajvabencia dgmmi@ mitma.es

centrodecontrobi@ivalencizport com
seguridad|@walenciaport.com
operacionespsagunto@valencizportoom

Far its validity, this docurment rust be sent in pdf format, didy comapleted by
the Ship's Aaogier, o for in odenoe o postible and, in any ox=e before the
stort of words, to the fofewing emoll oddresses, in odditfon to off others that
the sender desms obbropriote

PORT OF GAMDILA

trabajvabencia dgmmi@mitma.es
dmgandia.dgmmiZmitma.as
centrodecontrab@ivalencizpont com
seguridad|@walenciaport.com
wentanillapgandia{@valenczport com
port terminal e-mail

shipping apent e-mail

mitma.es

L= remision de este documento tiene los efectos descrigos &n ol are &3
de 2 Ley 332015 de | de octubre, del Procedimierto Administratieo
Comun de ks Admiristracicnes Fublicas, como declaracion responsable
¥ comunicacion previa pae= el inicic de bos trabsjos, los cuales podran
llevarss a cabo salvo que |as Autoridades se expresen en conora,

The effects of sending this document are thase: described in art. &9 of Spanish
Lowr IW20IS of | October, o Commuon Administrotie Procedure of Publc
a5 resporsible dedarction and communicetion fer the beginning of the work,
that will be carrfed out, uniess the Asthorfties spress o resenastion
in this regard

5wl Capitin del buque no puede garantizar &l complimeento de alguna
de ks chusulas de etz Dedaracicn Responsable. bos trabajos en calisnte
nio sz levarsn a cabo.

ln coze the Maozter of the shipp corrot puaranty the flfimest of awery douss
imdunded in this Responsife Dedaration, hot works sholl not be: cormed out.

El incumplimiznto de cualquier dausula de esm Declarzcion Respornsable
o & no entrega de la documerdacion especificada an o punto 5 de esta
dechracion resporsshle todz wer requerida por ks Autoridades,
supandri una infraccion muy grave sepin lo esblecido en o articulo
306 del Real Deoreto Lepshrive 272011, de 5 de septiembre, por el que
se aprueka el Teoo Refundido de b Ley de Puertos del Esado v de la
tarina Mercants. (BOE mdm. 253 de 20-10-20111

Failwre to comply with any of the dedared douses in this deawmerst or not
araiobiity of the deamments specifed in parggraph 5 of this Responsible
Dedaration upon Authonties request, will entall o “very serous inffingement™
of Spanish Royol Legidhotive Decree 21200 1, of Septamber 5, which gbbroves
the Consafdated Text of the Low om Spanish Stote Ports ond the Merchant
Maey. (BOE no. 253 of 2010201 {) o5 estoblshed in ortide 306

MO 5E PERMITE LA REALIFACION DE TRABANDS EN CALIENTE
ﬂﬁEQLﬂEREdMGR.IZ&CI&Hm DE LAS
AUTORIDADES PORTUARIAS

HOT WORRS ARE NOT ALLOWED OR REQUIRE OFFRICIAL
RESOLUTION OF AUTHORZATION FROM PORT
AUTHORITIES

i} A bordo de bugues atracados =n termircles de crgidescrga de
hidrocarburos y otras sustncize quimicas a granel. i) & bordo de buques
petroleros, quimiqueras o gseres. i) A borde de bugues que pos=an
sistemas para =l almacenamiento y uso de combustibles con bajo punto:
de inflaracicn (Certificados segun 30LAS Capindo II-1 Faree G - IGF
Code). iv) A bordo de aguellos bugues que trarsporten mErcancas
solichs 2 pranel de las Catsgonas & o B, sagun k. definicion dada en o
codige [MEEC o no lissdos &n dicho codigo. v) En el interior, espacias
adyacant=s o tuberias de tangques que condersn -0 han corterido-
cambustible, aceite o cuakquier atra sus@ncia que pueda dar lugara &
aparicicn de atmasferzs inflamables. i) En bodeges de carga dorde se

tramsportan vehiculos electricas provistos con sus baterias. i) Bn zonas

i) On board vessels berthed ot of or petrochemicol prodings termingks. /) On
board ol tanfoers, dhemical tankers or gos conders. @i} On board ships fitted
with gystens for campng ond weng poses or other fow ik point fined
{Certifred in oomndance with $0LAS (hapder -1 Port G - IGF Codel. v} On
board ships comying sofid bulk cogo of the oxtegories A or B in the [MEE
Code (or not Bzted i the IMEEC. v) dnside. odiacent shooes or omogaoted
bires o tanks thet contain -or hove contained- T, o or any ether substomos
that may give rise to flammaoble stmosphere formation. wi) Inside ROHR0
shaces in which alsctrical wehices (EV) fitted with ther hatteries are comed
wii) [ those areas of the ship dossifed o5 o “harordous area™ in e contet
of farmatinn of an sshlosive sbmoshhere vir) On board shipe Hhat must ooy
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del buque clasificadas coma potencialments peligroms &n el conteeo de
2 formacidn de stnosferas ewplosivas. wiii) A borde d= bugues que
deban reslizr reparaciones a flote para las que se necesste un musle
especifico y sxchsive 2l fecto.

Consideraciones especiales en el Fuerto de Sagunto:

Mo == parmitird la reslimcion de trabajos =n caliante en bugques o
embarcaciones atracadas en & Muelle Sur-l 2 menos de 180m de B
irstalacian de SAGGAS.

Mo == parmitird la reslimcicn de trabajos =n calisnte en bugques o
embarcaciones atracadas en el Muelle Sur 2 menos de 120m de un bugue
operando en b termiral de FERTIBERLA

Contacta con las Autoridades del Puerto de Valencia para la
obtencidgn de lo owtorizaocidn expresa de los trobojos en
caliente.

Farz la autorimcion expresa se remitird una memoria descriptia de bos
trabajos con, 3l menos, 48 koras de aritebacicn 3l inicio de los trabajos
(dizs laborabes), sabvo casos de extrema y pustificada urgencia pos motivas
de s=puridad. La mamoria inchiird un andlisis da riesgos, Las sutoridades
podrin exdgir I implemenmeidn de medidss de seguridad adicionales 2
aquells propuasts, asi coma k2 dooomenacion que s sstime oportura.

Mo se realizmran crabajos en caliente hasm baber chitenido B sutorimoion

de las Aumoridades.

ot repaits afioat [or which o shecic and exdusve berth it nesdsd for this
purpos

Port of Sagunto speciol considerations:
Hat: works sholl ret be outhonired on shihs berthed of Musdle Sor-?, & a
distance k== thon 160m from 540045 Tenminal

Het works sholl not be outhorized on ships bertfed of Musle Sur, of
distance k= than 1.20m from o ship ofenating of FERTIEERIA Tenmioal,

Contact with the Port of Valencio Authorities to obtain
official authorizotion for the hot works,

For offidal cuthoriration, a desoifstive repart of the work wil be sent of feost
45 Fours before the stort of the work (working doysh, exospt v coses of
extreme and justified urpengy for sofety regsens. The report will indude o ik
anasic. The authoibies magy reguire the mplementotion of sofet meosres
addtonal to these propesed, o well o5 the documentation thot is deemed
abbroprigte. Hot works will rot be comied ot until outhorrction fos been
obtoimed [Fom the Authonities

Version 01 (2
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COMUNICACION PREVIA DEL CAFITAN SOBRE TRABAJOS DE IMMOVILIZACION DE LA MAQUINA
FRINCIFAL DE BUQUE

MASTER'S PRIOR COMMUMNICATION ABQUT VESSEL MAIN ENGINE IMMOBILIZATION

FUERTO DE | PFORT OF diquedo aqui / Wirite it hers

INFORMACION GENERAL SOERE LOS TRABAJOS I GENERAL INFORMATION ON WORKS

MOMERE DEL BUGIE S THFS MAME: BILMERD: (MO § W0 MLUMBER: TIRC DE EUGILE / SHFT JFE:
diquelo agui / Wiite i here] diquelo agui / Write i here] diquelo agui / Write i here]
MOMERE DEL CARTTAN f MATTERS HAVE: FERSCiMA DEL BUGUE DESICHADE COHO RESFOMES. | EHPRERS EXTERMA GUE PTERVIENE En m caaz)
- Wit & BLE D2 LOS TRAZAIDS EXTERNAL COPANT MVOLVED [ cpalicatlc)
diguele agui § Wiite it here ZHIFT DESAIMATED FEASOR AESFOMIELE FOR WORKS 5 T
diquels agui [ Wiite it hers]
diquels agqui / Wiite i here]
PIUELLE — TERMIPMAL — O POGICISH B EL FUSRTD: FERSCiMA, DE LA TERMIMAL RESFOMIAELE DE LA )
COMIIGMATARID DEL BUQUE. SHFFING 4ZENT
DEL BUGLE COORDPMACIGN DE ACTIVIDADE BFREARIALE QUES
EERTH- TERMINAL — CR FISITXEN OF SHIP AT FORT OMEL BLQLE diquela aqui / Wiite it here
- rr— TEAMIMALT DESCMATED FEASDN RESPOMEIELE (F
diquelo agui § Wiite it hers COORIVAATING VATH THE SHIF REHS PREVENTION AT
R ISYIL OO NEKEMATARID | SHIFRNG ACENTS MOELE

diquele aqui / Wite it hers

MEIL DE L& FERSOMA, § FERSONT MOBLE
diquelo agui § Wiite it hers

FECHA T HORA ETMADAS DE BACID DE LOS TRABAIDE: FECHA T HORA ESTIMADAS DE AMALIZACIOM DF LS TRAZAIDE:
ESTIMATED STAAT DATE AMD HOUR FOR THE WORKE: ESTIRMATED: AMEH DATE AND HOUR FOR THE 'WORKS:

DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS A REALLZAR: Tipo da raparadon o rantealmiante; Sfec@clon sobrs otros serdcios dal beque |redrparacdon, contra Iscandiaos,
wir.); Medidas addonales requaridas por 2 tarminal, 51 s bay.

DESCRIFTION OF THE WORKS T BE CARRIED OUIT: Type af rebalr & radfmenanos:; imha oo ather sendoes of the shifs foaing fefpeeaion, e peoosrsion, oy
Aiditianal moemmares Fequined by she smoleal, o

diquelo agui § Wiite it hers

SOLICITUD DEL CAPITAM ! MASTER REQUEST

El Capitan que subscribe est= documento declars ante bBs Auoridades  The undemsigned Mlaster dedores o the Authorities of the indiooted Port thoe
del Puerto arriba indicado. que tene B necesidad de llevar 2 cabo trabajos it is necessory to ooery outt work: that imenbees the immuobifizabion of the ship’s
que supanan [z inmovilzzcian de la maquina principad del bugue durants  main engines) during i stay of the port, dus &0 mantemance operotions

su esanciz en el puerto, debido a2 operadones de maRterimiengD  pecemary f0 keeh the sofety and poliution prevention mnditions on board
necesarias para mertaner s condiciones de s=puridad y de prevencion

de la contaminzcion 2 bordo.

FECH& DE LA RRMA S FCHNATURE DATE  Kfagrie b
ARMA, CEL CAFTAN DEL BUGUE ! SHIFT MASTER SANATLRE SELLD DEL BUKOAIE f SHIF'S STAAMF
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|| DECLARACION RESPOMNSAELE DEL CAPITAM

MASTER RESPONSIELE DECLARATIOMN ||

Con objero de obeener b sutorizmoion de s Ausoridades del Pusrto para
L2 realizcicn de los trabajos que suponen k mmovilizacion de |2 maguira
principal del bugue. =l Capitin del bugue que arriba suscribe, declara
responsablemente gue

With the oins of obtainng authorization from Part Authorities e carmy out
work ot invofves the immobilization of the ship's main angime(s), the Master
of the ghgmestionss ship responsibly declares that

Lz Terminal porbaria ka sido informada acerca de los trabajos 2
resfizar, 3 afectas de & coordinacidn de aceividades ar materiz de
sepuridad laboral, y 2562 5= ha coordirada previaments con el bugque
pars su reslizacicn.

The Port Termingl kas beern informed about: the work to be comied out,
for the hurposes of ooordingting atefties regording ooospatienal safety
and this hos besn previously coordincted betwren the ship for and the
il

3 Mo edsen 3 bordo mercancis peligross catlogadas como Explasives {(IMDG Oass [, or rodieodive matenial TMDG Jass 7L, or
meplosivos (IMDG Clase 1), o materales adioactivos (IMDG Clase ammonian nitrate (UM 1942, IMDG Oos 5.0 or ommonium g,
7). o nitrato amanico (ORI 1542 IMCG Claze 5.1, o aboros 2 base bagyad fertiier (LN 2067, IMDGE Gass 5.1 ore not present on board
de ratraeo amanico (OFMU 2067, IMDG Chs= 5.1).

k| Mo se realizmrin trabajos &n caliente 2 borde, salvo que estos sean Mo hot work will be corred eut on boord unfess 2 & necessory to
meceszrics para con la inmosilizcion de k2 maguina principzl mmobiize the main machine.

En @l caso, el Capice del buque deberi mbign remite el I this cose, the Moster of the vessal must gso send the omesponding
correspondiente  formubarsg "COMUMICACIOM FREWIA DEL form “MASTERS PRIOR COMMLINICATION ABDUT HOT WORKS ON
CAPITAMN SOBRE TRABAJDS EM CALIENTE A BORDN DE BUMUE". VESSEL".

3 ez previsiones metecrobdgicas durante el periodo previsto para Weeather forecosts during the penod planned to ooy out the work will be
realizar &l trabajo sarin comprobadas antes de inicar ese. chedoed before starting the wonk
Mo se reslizran los eebajos &n el caso de gue e previsionss Work: will rot be oomied out i sundh forecosts annoonoe winds of foros 5
amuncien vientos de fusrm 5 o superior en la escala Beaufort or lhigher on the Baaufort soale.

4 Los amarres del buque pusden sar fdlmente zafados. The shit's moonings can be exily refegced
Ademas, y mientres duren bos trabajos de inmosilizcion de ln addition, and while immuobiization works on the main madhne k2=, e
maquina principal, estaran preparedos 3 proz ¥ popa dos alambees toming wires will be prepored of the bow and sterm with ther bends on
de remolque, de forma que pus pares quedsn 2l ras del apa al objeto the water surfooe, so that they con be egmily token by fugboots in cose of
de que puedan sar tomados fcikmente por los remolcadores sn caso an emergendy to undodk and toke the ship outt of the port
de uma emergenciz, &n la que fuese necesario desatracar ¥ conducir
al bugue fuerz del puerto.

5 Sa comunicard =l Cantro de Control de Emergencios de B Autoridad The Emergengr Contral Center of the Port Autforty of Vaolenoo will be
Fortuaria de Valenciz, a trawés del canal 16 de WHF, o bien motifed, through YHF channel 16 or by calling +34 SMLE85.95.73,
llamando al teléfono +34 200.85.95.73, tnto = momento de both the start gime and the completion Sme of the works,
inicio como el de finalizcion de los trabajos. ln the: event g refevont indderst ooos diring the brogress of the works, it
En maso de producirse un ircidente relevante que terga lugar durante will be immediately reported to the herson in dharpe of the Port Terming!
L2 realizcicn de bos trabajos. ste serd comunicado de inmediato al and to the Emergengy Control Center.
responsmable de la Termeal Porbara y al Certro de Control de
Emerpendas.

6 El Capitn gue suscribe &5 conocedor de | resericoion establecicda The Magter who sigrs this documen is oware of the restricion establched
por ks Autoridades dal Puerta de que dos bugues gue permanezcan by the Port Authorities thot two vesses remaiing in odooant berths
&0 atragues contipuos no pueden rezlizr al mismao tempo trabajos cannot sntanssusly cary oaet hot weork: and’or immobitrotion work: on
&n caliarte yo trabajos de mavilzcion de la maquina prircipal. the man angine
For 2llz, el inicio de los trabajos de inmavilizacion debers demorarse Thersfore, the stort of the requested immobdiration wonk must be delaped
stz que o bugue contigus haya finalimdo los suyos. watd the odfocen vessal hos completed its work.

El control de las srt=ricres circunsmncis lo resizes el Centro de The comtrol of the abowe orometonces wil be cormed out by the
Cortrol de Emergencias de la fatoridad Fortuarta de Valenciz Emergenigr Contral Cemter.
7  El Capesin gue suscribe &5 conocedor de i resericcion establecida The Miaster who signs this document is aware of the restriction estoblished

por b Sutoridad Portuaria de gue si los trabajos de inmovilizacicon
se profongan mas all de la firalimcion de ks operaciores con
mercancias, s be podrd ordenar 3l bugue gus efectie un cambic de
atrague para complemr en el dichos  trabajos  inicilmente
informados.

by thee Port Authority thot if the immobiization work: continues beyond the
completion of the carngo openations, the vecse! may be ordened to make @
shifing to conyete the soid work intioly reponted

[—
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DIRECCION GENERAL
DE LA MARINA MERCANTE
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Y MOVILIDAD SOSTENIBLE >
CAPITANIA MARITIMA DE VALENCIA Autoridad Portuaria de Valencia
DIR3: EA0001321
ey DHRECCHM GEMERAL
T ki DE LA MARIMA MERCANTE
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— — AP AT AR T PRE, IDRE 'l I P 1A,

DEFINICION DE TRABAJOS DE INMOWILIZACION DE LA
H..H'.;QUIN.A FRIMNCIFAL DE ELLUIE

DEAMITHON FOR SHIPS MAN ENGINE IMAMOBILLEATION

3a corsideran trabajos de inmovilimcicn de B maguina principal todas
aguelios gue dejan fuera de servicio cuzlquier elemento de progulsicn ¥
gobierno del buguws, de manera que ro pueda manickrar por 51 mismo.

Immubiftration work on the mon modkine i mnsidered to be ol work: that
lemves ary propoision ond steering element of the chip out of serdos, o that @

connot MansweEr of its oW

|| VALIDEZ ¥ EFECTOS DE ESTE DOCUMENTO

VALIDITY AND EFFECTS OF THIS DiOCUMENT ||

Fara su validez, el preserte dooumernito debidamente cumplimerado
por &l Capicn del buque deberd ser remitida &n formato pdf con una
antalacion minima de 24 horas sobre el inicic de B inmovlizcion de k&
maquina principal, 2 las siguientes direcciones de correo electronico,
ademas de a todas otras aguallas que & remitents estime oportunas.
FORT OF VALEMCLA

trabajvalencia. dgmmi@mitma.es
centrodecontrob@valencizportcom
seguridadiFvalenciaport.com
coordinacionoperacionesi@valenciaport.com
part terminal e-mail

shipping apent e-mail

FORT OF SAGUNTO

trabajvalencia. dgmmi@mitma.es
dmsagunto.dgmm{E mitma.es
centrodecontrob@valencizport com
seguridadiFvalenciaport.com
operacionespsagunto@valencizportoom
part terminal e-mail

shipping apent e-mail

For its validiy, this doounent, duly completed by the Master of the vessel, must
be zent in pdf format ot feast 24 hours in odvance of the stort of the
imymobiirotion, to the folowing emal oddresses, in odditfon to of otfers those
thot the sender deers ohbropnicte

FORT OF GAMDIA
trabaj.valencia. dgmmi@mitma.es
dmgandia.dgmmiZmitma.es
centrodecontrabivalenciaportcom
seguridadi@valenciaport.com
wentanillapgandia@valencizport com
port terminal e-mail

shipping apent e-mail

L= remisicn de =ste documento tene los efsctos descricas en ol are 53
de la Ley 3373015 de | de octubre, del Froosdimiento Sdministratreo
Comin de ks Admiristraciones Publicas, como declaracian resposisable
¥ comunicacion previa pars &l inicic de bos trehajos, los cuales podran
llevarse a cabo sahvo que las Autoridades se expresen en conor

The effects of sending this dooument are those desoribed in art. &9 of Spanich
Low 32005 of | October, o Common Administrothee Procedure of Publc,
@& respormible dedarstion and oommumicotion for the beginning of the worl,
that will be carried out, unless the Awthorfties swpress o resenvotion
im this regard

il Capicn del bugue no puede garantizr & cumplimiento da alpuna de
s cliusdas de =sm Dechracicn Fesponssble. los erabajos de
irmovilizacion de la maguira principal no se llevaran 2 cba.

In oose the mastar of the shib connot guaranty the fiffiment: of every douze
imduded in this Brcposile Dedlorotion, immebiizotion work on the main
madhine sholl mat be carmied out

El incumgplbmiento de cualguier chusulz de esta Dedaracan Responsable
supandri una infraccicn muy grave sepin lo establerido en el artioule
306 del Real Decretn Lepiskative 27201 1, de 5 de septiembre, por e que
se sprieta el Tewto Refurdido de b Ley de Puertos del EBogdo y de b
Marina Mercante. (BOE mim. 253 de 201022011

Faihwre to comdy with amy of the dedored daumes in this documaent will entad
a ey serious infringement” of Sbanish Royal Legicfotive Decree 21201 1, of
Septemnber 5, which approves the Consofidgbed Test of the Low on Spanish
Stote Ports and the Merdhont Ny (BOE oo 253 of 20-I0-2011} os
e=stahliched in artids 308

5i el bugue debe realimr trabajos de imoviizcion de B maguira
principal u atros tebajos de reparacion a flote, para los que 5 neceste
un muelle sspacificn y swchusive &l afecto, deberd previaments chteaner
atorizcion expresa de las Autoridades Portuarias.

If the ship must cory out immobilzction work or the man engine or other
repair work: gfiect, for which o spedfic and evohusive berth i peeded for this
purposs, it must st obtain exprecs cuthorization from the Port Authoritiss,
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